SECME SiiRLER

Bahtiyar VAHABZADE
(Yayima hazirlayan: Yavuz AKPINAR)

LATIN DiLIi

Latin dili! Kim déyir* ki oliidiir bu?

Her soziinde diinya boyda yiik daguyw;’ Hekimlerin,

Latin dili! Alimlerin,

Millet oliib, dil yasayr. Logmanlarin dilidir bu.

“Ana” déyen “torpag” déyen, “Veten” déyen Bu dil ile hesablanir ay da, il de.

Yoh bu dilde. Cigeklerin,

Ancag yéne yasar bu dil. Boceklerin,

Sabah bizim erzimizin’ Kileklerin,

Serheddinden o yana da Feleklerin

gosar bu dil. Adlarmm yazn: alim

Bekle... biitiin ulduzlar Ol dilde.
gezer bu dil. sz déyir ki, éliidiir bu?

Doyiislerde zefer ¢calib’ Oliilerin dili déyil,

Olen ere benzer bu dil. Dirilerin dilidir bu.

Veteni yoh Atlantika sahilinde

Milleti yoh. Cosa coga,

Yasar ozii. Dasa dasa:’

Elmlerin temelidir “Men azadam, men hosbehtem,’

Evvel sézii, ahir sozii.

1 Tasiyor 4 Diyor
2 Yarin bizim diinyamizin 5 Biiyiik bir cogkunluk ve dviingle
3 Zafer kazanip 6 Mutluyum
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Se¢me Siirler

Déyir natig’ yad dilinde.
Soyle, natig,
Indi neye inanag biz —
Gulaga mu,
Ya goze mi?
Emele mi,
Ya s6ze mi?
“Men azadam, miistegilem” sézlerini
Oz dilinde démeye de
Ihtiyarin yohsa eger
Dé kim sene azad déyer?..
Soyle, néce azadsan® ki
Komalarda dusdag olub’®
Ana dilin?
Baéyiik boyiik meclislerden
Itirilib ilim ilim?.."0
Iclaslarda," bir kelmesi, sézii yohdur:
Bekle.. onun boyiik, resmi meclislere
Cihmag tigtin tizii yohdur?'?
Soyle, bekle; bic dogulub,’
Atasindan' yoh heberi?

Bekle bu dil ¢oh kasibdir,”?
Gucaginda sigismayir's
Esrin boyiik fikirleri?..
Sen derde bah,
Veten de var,
Millet de var.
Ancag onun dili yohdur.
Ele bil ki'”
Giizgii kimi, hamar, seffaf royalin var,’®
Dili iyohdur ...
Indi soyle,
Hans dile 6lii déyek?”
Veten varken,
Millet varken,
Kigik, yohsul komalarda®
Dustag olan bir dile mi?
Yohsa, uzun esrlerden®
Kégip gelen
Halgi 6len,
Ozii galan bir dile mi?

Kazablanka, aprél, > 1967

10
11
12
13
14
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Konusan; “sozcii”

Nasil 6zgiirsiin

Kuliibelerde tutsak olmusg

Tamamiyla yok edilmis, kovulmus
Toplantilarda

Utaniyor mu? Cikmaya yiizii mii yok?
Yoksa pi¢ midir? Gayri mesru ¢ocuk mudur?

Babasindan

Tiirk Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi 31. Sayt

—_
0

Yoksuldur

Sigmryor

Sanki

Ayna gibi piiriizsiiz, parlak kuyruklu piyanon var
Hangi dile 6lii diyelim

Yoksul evlerinde, kuliibelerinde

Asirlardan, yiizyillardan

Nisan




AHI DUNYA FIRLANIR?

Vahtm?* deyirmaninda das eridi, gum oldu,
Tarihe atdigimiz gayitdi” liizum oldu.
Diinenin hegigeti, bu giin ters yozum oldu!**

Niye de yozulmasin, ah diinya firlanir!””

Coh oviaglar iginde, coh ovlart ovladim, *
Aswp dasan arzumu, men artig ciloviadim.”
Men atami 6tmiisem, meni otiir oviadim,>
Bu béle de olmali, aht diinya firlanwr!

Diinen diiz”' sandigim, bu giin eyri samram, *
Be’zenolur oziimden, oziimogurlanwram.>
Her il bagga arzunun basma firlamiram,**

Niye de firlanmayim, aht diinya firlanwr!

Coh eyilen® gormiisem, eyilmeyen bagslari,
Sular duruldu gordiik, dibindeki daslar.
Unvamni® deyisdi diinenin algiglari,

Niye de deyismesin, alu diinya firlanwr!

Néce doniir bu dovran, néce dontir bu gerdis?”
Tazilarmn distiine, dovsanlar®® da giilermis!
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Oyle ya, diinya doniiyor ya

Vaktin, zamanin

(Gereksiz diye) tarihe attigimiz (seyler) geri dondi
“Diinkii gercek, bugiin yalan oldu” anlaminda.

Niye yorumlanmasin (diisiinceler,
degismesin ki) diinya doniiyor ya!

goriisler nigin

Cok av yataginda, ¢ok avlari avladim
Dizginledim, engelledim

Ben babami gectim, beni de geciyor evladim
Dogru

Bugiin yanlis kabul ediyorum

Bazen kendimde, kendimi bulamiyorum; “bazen,
kendimi tantyamiyorum”

Her y1l baska bir arzu igin can atryorum.

Egildigini

Hedefini, adresini

Nasil doniiyor bu devran, nasil doniiyor bu “diinya”

Tavsanlar

Bahtiyar VAHABZADE

Diinya bina olandan her séy deyisilermis,*
Deyismesin, néylesin? Al diinya firlanwr!

Ebedini” diinyanin, men ebedi sanmadim.
Bir atege tutusdum, min atese yanmadim.
Biitler*! geldi ve gétdi, birine inanmadim,
Niye inanmaliyam? Aht diinya firlanwr!

Firlandigea® bu diinya, yoh da doniip var olur;
Guruyan ¢ésmelerden sular yéne car olur*
Bu diinyanin héyri de, seri de tekrar olur,
Niye tekrar olmasin? Al diinya firlanir!

Min min iller* bu diinya, bélece firlansa da,*
Bir yuvann biilbiilti, min budaga® gonsa da,
Aylar; iller, fesiller bir birini dansa da,”

Deyismezdir egidem,” ¢coh da diinya firlanir!

Ne geder isteyirse, min o geder firlana,
Garsima gdh ser ¢iha, gdh héyir
digirlana,”
Cerh-i felek isteyir lap tersine dolana,”
Egidemi hég neye’ deyismerem, men
veéne!

4 Oktyabr [Ekim] 1985
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Diinya yaratildigindan beri her sey degisebilirmis
Sonsuzlugunu

Putlar, “giizeller”

Dondiikge

Sular yine akar

Binlerce yil

Bu sekilde donse de

Dala

Inkar etse de

Degismez inancim

Yuvarlana

Felegin ¢arki isterse tam tersine donsiin

Higbir seye
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AZERBAYCAN-TURKIYE
(Cavansir Guliyév musigi bestelemisdir)

Bir ananin iki oglu,
Bir amalin® iki golu.
O da ulu, bu da ulu
Azerbaycan-Tiirkiye.

Dinimiz bir, dilimiz bir,
Ayimiz bir, ilimiz bir,
Esgimiz bir, yolumuz bir

Azerbaycan-Tiirkiye.

Bir milletik, iki doviet
Eyni arzu, éyni niyyet.
Her ikisi ciimhuriyyet

Azerbaycan-Tiirkiye.

Birdir bizim her halimiz;
Sévincimiz-melalimiz.
Bayraglarda hilalimiz
Azerbaycan-Tiirkiye.

Ana yurda yuva gurdum,
Ata yurda koniil vérdim.
Ana yurdum, ata yurdum

Azerbaycan-Tiirkiye.

20 mapm, 1996.

TENHA MEZAR

1918-ci ilde érmeni basginina meruz
galmisg Azerbaycana kémeye™

gelen Tiirk ordusunun zabiti siicaetle
daoyiismiig,*
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Bir iilkiiniin, ayni idealin
Yardima

Kahramanca savasmis
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Samahi etrafinda Ermeni giillesine tus
gelmigdir.

0, oz, arzusu ile yaralandig yérde de
defn olunmugdur.

Yolun kenarinda tenha bir mezar
Ustiinde ne adi, ne soyadi var.

Ey yol¢u, magini eyle®® bu yérde
Sorus kimdir yatan tenha gebirde?

O, bir Tiirk zabiti, gehreman, metin!
Dogma gardasina yardima geldi.
Girgina tutulan” milletimizin

Hagl savasina yardima geldi.
Uzagdan hay vérib senin sesine, >
Geldi, gayitmadr” 6z olkesine.
Diismen seflerini o, soldan saga
Bicib destesiyle® cebheni yardi.
Torpagin yolunda diisiib torpaga
Senin torpagini sene gaytardi.®!

Ozii gorudugu, hem can vérdiyi
Yolun kenarinda defn édildi o.
Ugrunda camini gurban vérdiyi

Torpag éziine veten bildi o.

Yol¢u, masinini bu yérde eyle
O mezar oniinde sen te’zim éyle®.
Secde gil, dua vér onun ruhuna

Ayag basdigin yér borcludur ona.

Ermeni kursunuyla vurulmustur
Arabani durdur

Katledilen

Uzaktan senin sesine cevap verip
Geri donmedi

(Emrindeki) birligi ile

Geri verdi

Sayg1 goster




BAYRAG

Torpagim iistiine kolgeler salan
Menim varligumin cilasi; bayrag.
Zeferden dogulmus

Goytiirkden galan

Gurdbasl bayragin balasi bayrag.

Ugrengli bayragin kélgesinde men
Garaca torpagi veten gormiigem.
Zefer giillerini dovri-gedimden®
Bayrag isiginda biten® gérmiisem.
Bayrag menliyimdir, bayrag kimliyim,
Bayrag-6z yurduma 6z hakimliyim.

Harda® ecdadimin ayag izi var,

Bu zefer bayragim orda dikelsin.*

Bahtiyar VAHABZADE

Kégdiyi yérlerde daglar, yamaclar
Onun hiizuruna salama gelsin.

Tarihden gedimdir, zamandan goca
Menim bayragima sancilan hilal.
Aleme nur sagd: tarih boyunca

Mebedler basina tac olan hilal.

Daim ucalasan!®’ Savas giiniinde
Esger silahiyla seni tén® gériim.
Yalniz zefer ¢almis® sehid oniinde

Seni alguy iigiin eyilen™ goriim.

Nisan, 1998

En eski zamandan
Bayragin 1s1ginda bittigini
Nerede

Dikilsin, yiikselsin
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Yiicelesin, yiikselesin
Beraber
Zafer kazanmig

Egildigini
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